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Ay Mamalise

Zulu words: Traditional S A _C . d Music: Zulu-Traditional
Additional Zulu and English words: m& 1C9, 5'“3 Arrangement and additional music:
Markus Detterbeck Markus Detterbeck
© by Helbling, Rum/Innsbruck
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Sa - nge-nal Sa-nge-na we - mal Sa - nge-nal Sa-nge-na we - mal
Let  us sing: Sing A - fri-ca, sing! Let  us sing: Sing A - fri-ca, sing!
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Si- thi: Sa - nge - na we- mal Si- thi: Sa - nge - na we- ma
Let's— sing: A - fri-ca, sing! Let's— sing: A - Jri-ca, sing!
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§ Si- thi: Sa-nge - na we- mal Si-thi: Sa-nge - na we- ma
Let's— sing: A - fri-ca, sing! Let's— sing: A - Jri-ca, sing!
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Si-thi: Sa-nge - na we- mal Si-thi: Sa-nge - na we- ma
Let's— sing: A -  fri-ca, sing! Let's— sing: A - [fri-ca, sing!
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Sa-nge-na we - mal
Sing A- fri-ca,  sing!
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nge - na we - ma
A - fri-ca,  sing!
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A - fri-ca,  sing!
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nge - na Ma-ma-1li - ye ma-ma - li -ye ma-ma-li - ye, oh, ma-ma - li-
Let us  sing!  Sing A- fii - ca, A - fri - ca, sing! (SOMP) Sing A-fri - ca, oh, A - fii - ca,
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ye! (clap) Si - bon - ga we - na ma-ma-li - ye si-bon-ga_  we - na ma-ma-li-
sing! P)Lis - ten, we're sing - ing Jor A - fri - ca, come and join our voi -  ces for A - fri-
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1/2. Ma-ma-li - vye ma-ma - li -ye r r ma - ma-li - ye, oh, ma-ma - li-
1.8ing A-fri - ca, A - fri - ca, sing/  (stomp) Sing A-fri- ca, oh, A - fri - ca,
(2.) ca, A - fri - ca, dance! Dance A - fii - ca, oh, A - fri - ca,
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1/2. Si-bon-ga  we - na,— si-bon-ga_— we - na,— si-bon-ga we - na,—
1./2.Too loo loo loo loo,— 100 loo loo loo loo  loo, — too loo loo loo  loo, —
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1/2. Si-bon-ga  we - na, si-bon-ga__ we - na,__ si-bon-ga we - na,—
1./2. Too loo loo loo loo, too loo loo loo loo  loo, — too loo loo loo  loo, —
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(stomp) . . . .
ye. 1/2. Ma-ma-li - vye ma-ma - li - vye (stomp)  ma - ma-li - ye, oh, ma-ma - li-
ca. 1.85ing A-fri - ca, A - fri - ca, sing! Sing A - fri - ca, oh, A - fri - ca,
(2.) ca, A - fri - ca, dance! Dance A - fii - ca, ob, A - fri - ca,
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ye! T Si - bon - ga we - na ma - ma-li - vye si -bon - ga_
sing! (clap) Lis - len, we're sing - ing Jor A - fri - ca, come and  join our
dance! Yes, we are danc - ing Jor A - fri - ca, Joy - ful -ly
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si-bon-ga_ we - na_ si - bon - ga we - na,— si-bon-ga_  we - na_—
too loo loo loo loo  loo,— too loo loo loo oo, too loo loo loo loo  loo,—
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si-bon-ga_  we - na__ si - bon - ga we - na,_ si-bon-ga_~  we - na__
too loo loo loo loo  loo,— too loo loo loo oo, — too loo loo loo loo  loo,—
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ye! Si - bon - ga we - na ma - ma-L - ye si - bon - ga___
. (clap) X . X > .,
sing! Lis - len, we're sing - ing Jor A - fri - ca, come and  join our
dance! Yes, we are danc - ing Jor A - fri - ca, Joy - ful -ly
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© we - na__ ma- ma-li - ye r;stom )r( Ma - ma-1li - ve (Etom )rl,/Z. !
voi - ces— for A - fri - ca P’ pance 4 - Jri - ca. Prysa at the
danc - ing——  for A - fri -
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si - bon - ga we - na, si - bon - ga we - na, stom
too  loo loo loo loo,— too  loo loo loo loo, — ( P)
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8 si - bon - ga we - na si - bon - ga we - na (stomp)
too  loo  loo loo loo, too loo loo loo loo, —
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we - na ma - ma - li - vye me )r Ma - ma-1li - vye Etom )r
voi - ces—  for A - fri - ca P’ Dance 4 - fri - ca P
danc - ing—__  for A - fri -
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Zulu/Xhosa words: Traditional
Additional Zulu/Xhosa and English words:
Markus Detterbeck

Intro J =ca. 92

Let's 563 hello

[ Solo or small group ad lib

Music: Zulu/Xhosa-Traditional
Arrangement and additional music:
Markus Detterbeck

© by Helbling, Rum/Innsbruck
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Si-thi mol -we - - - ni si - thi mol - we ni,—— mol - we-ni non-kel
Let's say hel - lo hel - o, bel - lo and wel - come—  to  you our— friends!
[ Solo or small group ad lib
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Si - thi mol -
Let's say  hel -
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r(stomp) r r(stomp) r r
(snap) Si - thi, (snap) si-thi mol - we - ni_— non - kel
Hel - o, hel -lo  to  youw our Jriends!
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we - - - nj si - thi mol - we - ni—— mol - we-ni non- kel
lo, bel - o, hel - lo and wel - come— lo you our—  friends!
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(stomp) (clap)
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Mol - we - ni non -
We wel - come—  you
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(snap) 5 - ﬂ”"/ (snap) (stomp) (clap) (snap) S ””,.} (snap) (snap) Si tbz‘} (snap)
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ke! Mol - we - ni_ non - kel Mol _ ke! Mol -
here, hel - o our Jriends! We  friends! We
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we-ni non - ke, mol - we -ni non - ke, mol - we - ni non - ke, mol - we-ni non - ke. Mol -
lo ¥ our friends, bel - lo ¥ our friends, hel - lo ¥ our friends, hel - lo 9 our friends!  Hel -
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(stomp) (clap) (snap) Si - thi/ (snap) (stomp) (clap) (snap) ¢ _ #p; (snap)
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we - ni— non - ke Mol - we - ni non - kel Mol -
wel - come—  you here, hel - o our—___ Jriends! We
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Si -thi mol - we - - - - ni si-thi mol - we - ni, mol -
Let's say hel - o, hel - o, hel - lo and wel -  come— o
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we -ni non - ke. Mol - we-ni non - ke, mol - we - ni non - ke, mol - we - ni non - ke.
lo to our friends! Hel - lo ¥ our friends,  hel - lo ¥ our friends, bel -lo ¥ our  [friends.
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Mol - we-ni non - ke, mol - we -ni non - ke, mol - we -ni non- - ke
(snap) (stomp) (clap) Hel - lo ¥ our friends,  hel - lo ¥ our friends, hel - lo ¥ our  friends.
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ke! Mol - we - ni non - kel Mol - we - ni_ non -
[riends! We wel - come—  you here! Hel - o our
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, si -
(stomp) (snap) hel -
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r(stomp) r

thi mol - we - ni_ non - ke!  Si-thi mol - Kke!

Sriends! Let's say hel - friends! ,
—

we-ni non-ke! (s Si - thi

you our— friends! nap)Hel - lo, loto  you our

Si - thi: mol-we - ni, mol-we - ni mol-we ~ - ni non-ke! Mol - kel Si-thi mol-
(clap) Let's sing: hel-lo, hel-lo, ~ hel - lo, hel-lo,  hel-lo our friends, hel - lo! Hel - lo! Let us shake
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§ Si - thii mol-we - ni, mol-we - ni, mol-we - ni non-ke! Mol - ke! Mol -
(clap) Let's sing: ~ hel-lo,  hel-lo,  hel - lo, bhel-lo, hel - lo our friends, hel - lo! Hel - lo/ Shake
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ke! Mol - we - ni— non - kel Mol - we - ni_ non - ke! Mol - kel Mol -
Jriends! We  wel - come— you  here! Hel - lo our

[riends! We  friends. Shake
(clap) (clap)
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D \ Audio: Track 3 ™
CD-ROM: choreography

Zulu words: Traditional
English words: Markus Detterbeck

Intro J: ca. 148

Sesithi borga

Let us sins borga
Music: Zulu-Traditional

Arrangement and additional music:
Markus Detterbeck

© by Helbling, Rum/Innsbruck
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Bon - gal— (clap) Bon - gal— (clap)
Bon - gal Bon - gal
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Bon - gal___ (clap) Bon - gal__ (clap)
Bon - gal Bon - gal
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Bon - gal (clap) Bon - gal (clap)
Bon - gal Bon - gal
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Se si - thi bon-ga,_ bon-ga, bon-ga! bon-ga,— bon-ga, bon-ga!
(stomp) ©lap)  yor  us sing bon-ga,— bon-ga, bon-ga! bon-ga,— bon-ga, bon-ga!
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Bon - gal ) Se si - thi bon-ga,— bon-ga, bon-ga! bon-ga,— bon-ga, bon-ga!
clap) 7y us sing  bon-ga,— bon-ga, bon-ga! bon-ga,— bon-ga, bon-ga!
—_— I ———

R AR S e —==
Bon - gal___ | Se - si-thi bon-ga,_ bon-ga, bon-ga! bon-ga,_ bon-ga, bon-gal
©ap) o ws sing bon-ga,— bon-ga, bon-ga! bon-ga,— bon-ga, bon-ga!
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(clap) Se -

Lel—_
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si - thi
us sing bon-ga, — bon-ga, bon-ga! bon -

bon-ga,_ bon-ga, bon-ga! bon - gal

gal

Se-si-thi bon - ga, bon-ga, bon-gal
Let us sing bon- ga, bon-ga, bon-ga!
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Ref:Bon - ga,_ (stomp)  hon - ga_ (clap) (map)poy - g5 (stomp) o -
Ref.: Bon - bon - bon bon -
p l\: (] N\ I I I & K I I I & X I I I & N\ I I I ]
(snap) ~— ~ ~ ~ f( L 4
Ref:Bon - ga__ (stomp)  pon - ga_ (clap) Gnap)pon - g (stomp) o -
Ref: Bon - bon £ bon - bon ga,

(snapﬁ’ " o ==

Ref:Bon - ga_ (stomp)  pon - ga (clap) Gnap)poy - gg (stomp)  pop -
Ref.:Bon - ga, bon - ga, bon - ga, bon - ga,
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Ref: Bon - gal Se-si-thi bon -  gal Se-si-thi bon - gl Se-si-thi bon - ga, bon - ga, bon-ga,
Ref: Bon - gal  Let ussing bon - gal  Let ussing bon -  gal  Let us sing bon - ga,bon - ga, bon-ga,
15 $‘ 1. ‘ 2.
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njen-gen - yo - ni en - hle hla - be - le - lal___ i hla - be - le - la—
all  the earth— and—_ the air  with our wvoic - es loud! (clap) that is  how  we
# L ‘
y dmi— 1 1 o — \"} ,J = I 1 ﬁ = - ii ! ! ! —

njen-gen - yo - ni en” """ hle hla - be - le =75 lal—_ (clap) hla - be - le - la="
all  the earth and— the air with our wvoic - es loud! that is  how  we
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njen-gen - yo - ni en - hle hla - be - le - lal___ (cli ) hla - be - le - la_—
all  the earth— and— the air with our wvoic - es loud!— £ that —is how  we
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njen-gen - yo - ni en -  hle hla - be - lel'! Se-si-thi bon - ga bon - ga bon-ga! hla - be - le - la._—
all  the earth— and— the air with our voice! Let us sing bon - ga, bon - ga, bon-ga!  that is how  we
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_ 1/2. U -ku-hla-be - e - la ku-yam-tho -ko -z - 74,
are. 1. For the dusk—— and—  the dawn, Jor the dew— on— the lawn,
2. For the smile—_ on— the face of each friend_ that— we meet,
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Z 1./2. Hum hum  hum hum hum hum hum  hum hum hum,
are. 1./2. Hum bum  bum bum  hum hum bum — hum  hum hum,

[~ Solo or small group ]
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§  _U-ku-hla-be-le - lal 1./2. Hum hum  hum hum hum hum hum  hum hum hum,
are. Let us sing to-geth-er! 1./2. Hum bum  bhum hum  hum hum bum  bum  bum hum,
P
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z 1./2. Hum hum hum hum hum hum,
are. 1./2. Hum bum bum hum bum bum,

M. Detterbeck, SING AFRICA, SING e SATB ¢ © HELBLING, Rum/Innsbruck e Esslingen 4&—23 HI - C5753 15



HELBLING VERLAG www.helbling.com

RUM/INNSBRUCK - Austria e-mail: office@helbling.co.at
ESSLINGEN-Germany e-mail: service@helbling.com

" Audio: Track 4 . C

Thi n a si rgo \_CD-ROM: Choreography

Zulu words: Traditional 1o 1 orni g Music: Zulu-Traditional
| |
Additional Zulu and English words: Le S be he b ™ ng re Arrangement and additional music:
Markus Detterbeck Markus Detterbeck
. Helbling, Rumy/I k
Emotionally J =ca. 138 © by Helbling Rum/Innsbruc
Intro
[ Solo or small group ad lib *) 1 ‘ ’
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1.Thi - na sin - gu - mlil' o-vwu-tha - yo, wa - sha, wa - sha, wa - sha.
2.Let us be the burn-ing— fire—  burn-ing  burn-ing,  burn-ing
[ Solo or small group ad lib *) -1
O S - " 4
4 > > > > = 3 = = = — |
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D), ‘ ‘ ‘ ‘ —— ‘ — r— v
s 1.Thi - na sin - gu - mlil' o-w-tha - yo wa - sha, wa - sha, wa - sha.
2.Let  us be the burn-ing— fire__  burn-ing,  burn-ing, burn-ing.
S
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S [ I 4 [ 14 i I 4 [ \y/ } i il |
*) Soprano or Tenor 1. wa- s'ha, wa - sha, wa - sha, thi - na
2.burn-ing,  burn-ing, burn-ing,  oh.
5 2 )
)4 p— F— H’”f}i } — i I \k) } N— |
6 e N8 s - = 5 g
S L . .
wa-sha., La— la la la  Wa - sha : tsh h wa - sha, 4 tsh N wa - sha, wa - sha,
burn-ing. La—— la la la. Burn-ing, (clap) (ap) gy - ing, (clap) — (clap) burn-ing,  burn-ing,
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wa - sha (stomp) Wa - sha, i tsh . wa - sha, i tsh i wa - sha, wa - sha,
burn-ing. Burn - ing, (clap) ©12P) - ing (clap)  (clap) burn-ing,  burn-ing,
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wa - sha. (stomp) Wa - sha thi - na, wa - sha thi - na wa - sha, "
burn-ing. P Burn - ing fire, burn - ing fire, we —are (OMP)
9 D.C. (Verse 2)
— ) 4 | | | | N |
Y T I T I \) \. N I I |
B o e = | = : = 885 g e T g
© r )LD y
wa - sha! stomp) Wa - sha, = )tsh (clap) wa - sha, (cla )tsh (clap) wa-sha,  wa-sha, wa- sha! (stomp)
burn-ing! (stomp Burn-ing, cap P burn-ing, P P burn-ing, burn-ing,  burn-ing! P
H 4
g g ! ! ﬁ ﬁ % !- N I - |
b\l \yl i | l } T [ [ 'V } \VI } [ \yl i il
8 T Jr 5D T
wa - sha! (stomp) Wa - sha, (cla )tsh (clap) wa - sha, (cla )tsh (clap) wa-sha,  wa-sha, wa- sha!
burn-ing! P) Burn-ing, P P> burn-ing, P P) burn-ing, burn-ing,  burn-ing! (stomp)
s O Sre— a—— — . — —1 N—— I E—re— i
e e e e e e E—h . ——" 1 f” | F—fte o =N =
| 7 7 0 7 } I i i e &~ ]
== . , T T
wa-sha thi - nal Wa - sha thi - na wa - sha thi - na, wa - sha, ) wa-shal  (stom
’ y e e (stomp) ) (stomp)
burn-ing fire)—____ Burn - ing fire, burn - ing fire, we  are burn-ing!
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Interlude: Dance

[ Solo or small group ad lib *) 1 [ Solo or small group

4 wp
S f4 ‘ ‘ ]
P .

® I K I P o I I - 1 N I & ]
I (] I I et = I - I 1 L] 1) I bl |

H)—o [ ¢ | —| —— ——————— —M—————— (¢ [ 66—

o ‘

Hey, D thi - nal F r Hey, D thi - nal_
(snap) mp (stomp) (snap)
A )4 = T~ T — ‘ R —ra— == - \

6 P P I I I I 1 I I I I N I I I ]

=‘ g I I 1 I I I I I \} \‘ I I I ]

i ~— ~ (stomp)

Ye - bo thi - na,_  thi-na_ vye-bo thi-na ye - bo!
[ Solo or small group ad lib *) o
mp mp > >
T Q #— KN ¢ To — } s — i . s i i } - ]
@jﬁﬁ:‘.:‘:h—kﬁﬁﬁﬂ—kﬂ‘% ; |
'; s u ! (stomp) r r
Hey, thi - nal_—_Ye - bo thi - na,_  thi-na_— ye-bo thi-na_— ye- bo!
(snap) mp
B ’ — — i ‘ ‘
; | E |
*) Soprano or Tenor (stomp)
P Ye - bo thi - na,_  thi-na_ ye-bo thi-na_ ye- bo!
19 1 f
FE=3 | e e =
A1V I I I I | V } < }
o I I I I f > > §
Choir glelsc._ na sin - gu thi - na (stomp) thi-na_—  ye - bo! Thi - nal__ (stomp)
A 4 = [r— — > > , ,
======—ra= == s = —
~ ~— \/(stomp)

Ye - bo thi - na thi -na___ ye - bo thi-na_—  ye - bol Thi - nal

cresc. - =

9 $— i i i — ! ] i i i i ] i i i i = =y |
@ ! | P I I I I I | .\ .\ i | .\ .\ Ei }f‘ r i
%) (slomp)f< r

Ye - bo thi - na thi - na—_ ye - bo thi-na_—  ye - bo! Thi - nal

cresc.

. ) | | | | >J >J

I H r ) ]
7 — \ \ \ \ # # i .
— — l I I I & & I | I I I I 1
L — T N— N | I f
(stomp)
Ye - bo thi - na thi - na—_ ye - bo thi-na_——  ye - bo! Ye - bo ye - bo!
%3& ‘ . H . > 4 #
- | ) | Jam
ﬂ" i ~ ~ y — o 14 i i S— S ——
q | | | \ — € f Y—i € 1 — i
Thi - na sin - gu, thi - nal _ (stoEnp) Thi - nal D Hey! FoT

. (clap) (stomp)

H 4 S — [r— = = 4
) ) v(stomp) >
Ye - bo ye - bo y¢e - bo thi - na_— thi-na__ ye - bo! (clap)Heyli (stomp)
N4 fﬁ o~ p— | | p— >3 — 4 #
)7 I | | I I | I T I } I } } I I I I I K I T g™
Wﬁjﬁ:ﬁi * — ;
Pl somp)[ [ ) = FoT
ﬁe - bo thi - na, thi-na—— ye - bo thi-na— ye - bo! (Clap)Heyli (stomp)

' Y ‘ - | | | ‘ — | >\ >\ - \h —
e e e e
) T Ll [ ) T T

Ye - bo thi - na thi-na__ ye - bo thi-na__ ye - bo! (cla p)Hey‘ (stomp)
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Audio: Track 5 \

e et ) Thola sizwe

Arﬂ 0\63 oW
Zulu words: Traditional Music: Zulu-Traditional
English words: Markus Detterbeck Arrangement and additional music:
Markus Detterbeck

With drive J —ca 104 © by Helbling, Rum/Innsbruck

nf %
X s

ANV
) T V| — — — ]

—] Vo — o o o —
la, u-Je-ho-va wa - kho—— u-zo-kun-qo-be - la_—

hH
[ £,
ANIVJ I
es) \
kha - - - - la u-Je - ho - - - va wa - kho u-zo-kun-qo-be - la_
= Py o — N
&) I =) 2 I I I e =
) O T = T I I I I T I
2N T — —
kha - - - - la, u-Je - ho - - - va wa - kho— u-zo-kun-qo-be - la_
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\ |
= g
) ]
® Thu-la ma-ma thu-la—— siz - wel_ - In-ki-lu - le - ko
g P
V 4t L } 5 - } - I I I Ol | } 5 - }5 Y Y I I I i
= (S — T R am—
—~ : ~ :
_ Thu-la__ - In-ku-lu -
A P
Y I | I |
b 4 & - [ o I DN - & - & L] I p— I |
[ £.. W4 I & I I I I Ol | I PN & VA N I I I i
9 | P S | e
N — N N—
_ Thu- la— _ In-ku-lu -
o) | p— | P\
)7 A I I I I .\l I I N I I |
b et —— — = e
I I Il I I ]
) \ \
8 J—

@ s B T T  ® 0 ¢ J s s es e de o 2
~ e Y o o @ ~ — ~— > 2
(8)

In-ku-lu - _

va wa - kho—_ u-zo-kun-qo-be - la.___

4—%—3 HI-Cc5753 21
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Audio: Track 6 \
CD-ROM: Choreography

Words: Traditional
Additional words: Markus Detterbeck

R.evival

Straight J: ca. 148

Music: Traditional South Africa
Arrangement and additional music: Markus Detterbeck
© by Helbling, Rum/Innsbruck

Intro
— ) #
e - | - | - | - | - |
S [ £ < I I I I |
\')JI [ [ [ [ 1
T _ '
(rub hands together) simile (until bar 16 / bis Takt 16)
O 4
A3 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1
== | | | | 1
rrT , A
(rub hands together) simile (until bar 16 / bis Takt 16)
O«
7 - T - T - T - T - |
T |G | | | | |
Y T rrr
(rub hands together) simile (until bar 16 / bis Takt 16)
like a breath of air /
pp wie ein Hauch
- # - T - T - T T |
B | e | | =
. r f< r r I I N
(rub hands together) ' ' Whis- per. Whis-per,
simile (until bar 16 / bis Takt 16) *) immediately to “s” (short “i”)
sofort auf das ,,s“ (kurzes ,,i)
6
— ) 4
A - 1 - 1 - 1 - 1
[ £ I I I |
A1V [ [ [ 1
J
A & pp (whispering)
A T 1 1 T 1 ‘\
(£ P % A AR S o T P o I SR AR [ S |
A1V I I I I I I I I I I [ I I |
oJ \ — ] \ \ \ \ ] [ [
Starts si-lent-ly but it grows, starts si-lent-ly but it
pp (whispering)
Q ﬁ I I T ]
y . - I - I - I Y Y 2 |
[ £ I I A & > 7~ & ]
ANIVJ [ [ T I I 1
o | —
8 The whis-per
] I I T ]
) # 2 & { I I 2 y 2 |
C————R———— ma £ £ < 1 re £ £ < 1
. e ] \ \ ———— \ \
whis-per that grows, whis - per, whis-per —  that grows, whis - per,
_ Ih0 . pp (whispering) repeat ad lib, cresc. al f
Y I 1 I il |
y . - & 2 | 1D I Y ol |
(S & AT AN AN A 3 [ IEA < AN AN A AN AN AN AN Y i |
ANIVJ I I I I I Al | I I I I I I I I I il |
oJ I ey S—| \ \ — ] \ NNy —|
Seems like— a whis - per, si-lent whis - per, seems like— a
A 4
Y o T | I il |
V.1 4 I | 1D Y 2 I ol |
ey —¥ PS 7~ e o o | O PS o AN AR o o i |
A1V I I T I I I I | I I I I I I il |
oJ \ [ — ] \ I I I — ] I I
grows, starts si-lent-ly but it Srows, starts si-lent-ly but it
H 4
)" A . I | I il |
y I { ? 2 | 1) I { ol |
oy — ¢ <4 < PS AR A | I AN AR ¥ < P AR A i |
ANIY I I I I I I | I I I I I I il |
%) [ [ \ — — ] \ \ —
stead-i - ly  grows, the whis-per stead-i - ly  grows, the whis-per
COr -2 I | I il |
hal COF.] & Y | 1D & Y ol |
s o e S e e £ £ € | e S e e e £ £ € H
~ ——— \ \ — ] \ \
whis-per_ that grows, whis - per, whis-per__ that grows, whis - per,
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_ 514 . [ Solo or small group ad lib 7] —————
A 1 - I i —— 1 |
&y 4 4 4 4 4 | 4 I 4 I8 I 1 I I > g >
A1V I I I I I Il I I I I I || | & b T b I 1
oJ I I — I I I — — [4 [4 =
whis - per, si-lent whis - per,  seems like like— a whis - per grow - ing.  Till they ring out loud_—
—_—
H 4 | |
A T 1 1 = i 1 1 =
[ £, i) Py ~ [~ ~ ~ ~ ~ el g & | I ]
A1V I I Il I I I I Il T b
D) \ \ — I I I I —
grows, starts si-lent-ly  but it grows Till they ring out loud—
—_—
H # ‘ | |
A ; 1 : ; 1 ; = i T
O—F—FF i H L ————— H——F = o ——
%) — I I I — — ] I [—
stead-i - ly grows, the whis-per stead -1 - ly GIOWS. Till they ring out loud—
(whispering)
m —_—
N I I IT
J Ot. @ P - I I
———————— — H= = H——F—F—+ tH i 1 \
~ — — I I I — I ' f —
whis-per— that grows. Whis - per, whis-per— that grows. Till they ring out loud—
S
18 > &
0 4 \i' e i Sé S \ —
ﬁ??—f—ﬁ - — :
A1V | I I I I I Il Vi I | | I I I I I
oJ — — ' f f r Z Z I E— —|
_ and peo-ple rise up  sing - ingl___ (stomp) (clap) Ref.: There's gon-na be a re-vi-
S S
A — \ \ \ \ - 0 \ - T I ¥ = \ \ \ \ \ —
v = = hal —
_ and peo-ple rise up  sing - ingl__ (stomp) (clap) Ref.: There's gon-na be a re-vi-
H % >
] ! H
\ \ 1 \ I
. , ) > > )
_ and peo-ple rise up sing - ingl___ (stomp) (clap) Ref.: There's gon-na be a re - vi-
~ - T
N 7 @ I J I J & [ I IT IJ. - ]
P Lo e e v | |
- u I I 4 Z R
_ and peo-ple rise up  sing - ingl—_ (stomp) (clap)
22
— 0 4 \ ‘ \ | [—
)" A . N I N I — = I I I I ]
d \Vl I i | I I i I I I I
- vl in this land. (clap) There's gon-na be a re - vi-
A K— K—1 i | ¥ = ¥ I 7 \ \ \ \ \ —]
v -\/
- vl in this land.__ (clap) There's gon-na be a e - vi -

- val in this land__ (clap) There's gon-na be a re - vi -

S
.
1]
VA
14

L
=
e o
1

TTTe

\. d
N

J
7
L JE
SN

Ref:In this land— (clap)
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) \Audio: Track 7 \

T Thola mtwana wami

Zulu words: Traditional A'Cfic,an l()uab Music: Based on a South African lullaby
English words: Markus Detterbeck Arrangement and additional music:
; Markus Detterbeck
for Niklas (October 2005) )
Slowly J —ca T2 op © by Helbling, Rum/Innsbruck
— A | A P— |
) A I I I I I IAY I I I I ]
S ANV
D) \ \ !
Too loo too loo loo loo loo— loo loo loo too loo loo.
pp
N | | | 1
H—- 1 i i i i 1
o o o o p— o
Loo loo loo loo
A PP
T y —— - 1 - 1 - 1 1 1
H—- i i o Fo |
D)
8 Loo loo
P
PP R@o o
&): T IP=Y IP=y \ 5 i s i |
B 7 b Co o i i i 14 A —— u |
-
oo loo loo thu - la.__
6 like a breath of air / wie ein Hauch
— £ N R I \ — P— —
@" b e "} "2 b — N h [ H N — 1 3 1
S oo ‘ = —
Too loo— too loo—— loo loo loo—— loo loo loo loo loo—— loo.——
like a breath of air / wie ein Hauch nf
A | — — [—
f—— 1 ‘ N T T — ——
%:ﬁﬁﬂ:‘_—!"—h—ﬁ—l—ﬁ—lbﬂd_q_lj —r > 5
J L4 o o s
Too loo___ too loo___ loo loo loo_ loo loo loo loo loo_ loo._ Thu-la,
, o Hush my
like a breath of air / wie ein Hauch
) : - N—N I o o \ 11 \
Gr e v e e o w e e
%1_¢—V_V—q—\_.%t_#;—i_~_d_qd—\%l
§  Too loo— too loo— loo loo loo—— loo loo loo loo loo— loo.—
o) o e - i ]
Z5hp — N 2 i -
—~ I f I '
Too loo loo loo loo loo Too
10
"9 N l\@ P} i i f i f i i |
Gl == ===
oJ I |
Too loo too loo. Thu - la thu - la
Too loo too loo. Hush and dream sweet
| [— — — | [—
—a } i i I [ { } } } j } ‘j j iJ } } I [ } } }
] L = o o g
S s — R e
too, thu - la mtwa-na, thu-la, thu - |la thu - la  too, thu - la mtwa-na, thu - la
dar - ling—— an - gel, hush my it - tle one, bush my dar - ling—  an - gel, dream sweet
o) P |
Il I o I o
e 2 £ *— o . —
ANIV 1 0l [ [ I I [ I I I [ 1
D) ! ' I ' I e
8 Too loo too loo. Thu - la thu - la
Too loo too loo. Hush and dream sweet
S T 18 f i 1 . — i N i i |
A - & = . - e e —
loo loo loo loo. Thu - la, thu - la
loo loo loo loo. Hush — my bush——  my
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13
— 0 | \ p— p— - T T T T T-
)7 A I N I I I I I I ! @ ]
E— " — ) | e f e |
d ~——— I } = | I Il \'/ i 1
mtwa - na. Thu - la,  too, thu - la mtwa-na, thu - la, thu - - - la,
dreams lo - might.  Hush my  dar - ling an - gel, hush my it - - - fle onme
H — | [— — —
o — | —— i j ; : | —— i } T = —]
: ——— .
=, « 4 _ . .
mtwa - na. Thu - la,  too, thu - la mtwa-na, thu -1la, thu - la Thu - la,
dreams fo - night.  Hush my dar - ling— an - gel, bush my [t - tle one Hush my
) S —— } \ } \ > ]
L T R K . o K e » |
A1V I 1] I I I I I I 1
J 4 ‘ [
®  mtwa - na. Too loo too loo loo
dreams lo - night. Too loo oo loo oo
Ey—e——————————@ 5 oo 06— o0 ! P e
—= 1 ¢ H | 1 1 s o 1 1 1
mtwa - na. Thu - la, thu - a mtwa - - - na,
dar - ling. Hush my, hush my dar - - ling,
16
— () \ | N pp——w \ |
)" A N I I I I N I I I IT N I ]
@ E ! D ) ﬁ ! \_ I ) I I | g~ I ) I & ]
J [ R — \
Thu - la mtwa-na, thu - la thu - - - la [a -la mwa - na
Hush my an - gel, dream sweet dreams to - night.  Hush and  slum -  ber
H I — PP
A — ] \ | 1 — 'y ‘ ¥ = 1 K—
[ £, W é I I I I \. }\I } & H | . | ) ]
%’—‘—‘—.‘—.‘ib\ e S LA ~ ¢
too, thu - la mtwa-na, thu - la thy - - - la Too loo
dar - ling—  an - gel, dream sweel dreams to - night. Too loo
- pp
) d = —= j i = o ]
\ ! \ u ) € s - - {
SV I I — T ] 1T I I 1
Py) 1 i — 1 14 i i
§ thu - la, thu - la, thu - - - la Too loo
dar - ling dream sweet dreams to - night. Too loo
| | A — -~ = pp\ |
&) | J g n— e I - T = | J 1
\ip 7 L e . | | & " » |
thu - la, thu - la, thu - - - la Too loo
dar - ling, dream—_  sweel dreams ‘to - night. Too loo
19
— £ | \ [— — —
7 A I N\ I I N I | |- | I I I I ]
%‘- ‘\% | S 7 :
Q) — I I I | I > — — I i \'/ } 1
wa - mi thu - la s'thand - wa se-nhli zi - yo__ yam'.__ Thu - la—
sweet - by, Slum-ber sweet - by, lit-tle an - gel. Slum - ber —
h \ p— \ , | | ,
)7 A I T N I | [ — T N I I T I I N ]
p . b I I I | (7] \) I I I I T \/ I | | I I N
g T . |
loo. Thu - la, s'thand - wa se-nhli z - yo— yam', se - nhli - z - yo-
loo. Slum - ber, sweel - Iy, lit-tle an - gel, and  slum - ber  sweet -
0 P = |
A1 — 2 o Ca— } 74 Hy 2 > }
[ £ M rS [ 7 I/ I I rS IS I = ]
SV I I 14 —— I I T I I I I I 1
J — = — ‘ \
& loo. S'thand - wa se-nhli 7z - yo__ yam'.__ Thu - la
loo. Sweet - Iy, lit-tle an - gel. Hush my
s U > o) i o= > I ! i i \
=g — - 2 e
= T T I
loo loo. Thu - - - la mtwa - - - na  Thu - Ia thu - la,
loo loo. Hush Sweet dar - - - ling an - gel,  hush my
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Hamba kahle

. Audio: Track 8
CD-ROM: Choreography

C

Farewell
Zulu words: Based on a South African saying Music: Markus Detterbeck,
English words: Markus Detterbeck based on a Zulu Traditional
© by Helbling, Rum/Innsbruck
Lively J=ca. 88
"
. » PEE——— y
() 4 m‘f } 1l i i } i — i |
S l\: < —— ] ‘ . i o i i
D) ‘ r— \ \ -
Ref: Ham - ba, ham-ba kah - e i - nko-s'i-be - na - we So -
Ref.: Fare - well, my friend, go well, may God hold you in bis  hand. Fare -
mf D ——— mp
e i —,—
A J@#FFG‘—&J—H—J—‘—‘—F# o e e E—— " ———
o = — L [ L ~_ - [
Ref:Ham - ba kah - e i - nko-si-be - na- we kan - ye. So -
Ref.: Fare - well, go well, may God hold you in bis  hand, in bis band. Fare -
. ——
A nf - -~
T 9 H — W — =
§ Ref:Ham - ba kah le kah -le i - nko-si-be - na - we kan - vye
Ref.: Fare - well, go well, go well, may God hold you in his  hand, in bis band.
: ————
Wﬁﬂ——’y:":m ] ! ﬂ T 1
B /res L e e fie ]
-~ - I |
Ref:Ham - ba kah le kah -le i - nko-s'i-be - na - we
Ref.: Fare - well, go well, go well, may God hold you in— his hand.
5 ‘ 1 H 2 Fine‘
— ) # | | | | | | |
’!(l . i i } } } } } } I I L 1 [ g* I .\l I |
%ﬁi—%'—d%j—f—é‘—l—ﬁ’—f—ﬁ'—ﬂ_rtﬂj:ﬁ
S ! it w ‘ I
hla-la - si na - we, en' - hli-z'we - ni ze - thu. Ham - ba, ham-ba kah - thu.
well, my—  [riend, my  heart will — be  with  you. Fare - well, my friend, go Jou.
N # — ,
)" . ] I I | — ! I ! I I I I I i | |
(7o) — 1 1 ] — g | i f
beet = a ] ]
4 ¢ N— — a-
hla-la - si na- we, en' - hli-z'we - ni ze - thu Ham - ba kah - thu.
well, my—  [riend, my  beart will — be  with  you. Fare - well, g0 you.
N 4 m?) | , | |
)" . I I T I I ! 1 I = .\l I |
ANIV = T 5 I I T I I I I [ . I T I '\l I il
D) [ ! \ ! ‘ ! — ! \ ‘ \
® Ham - ba kah - le, en' - hli-z'we - ni ze - thu. Ham - ba kah - thu.
Fare - well, Jare - well, my heart will  be  with— you. Fare - well, g0 Jou.
mp N L | — | (&)
1 ] —— Fo= p— 1 H— f
H= — : i r f
- [ f I I b
Ham - ba kah - le, en' - hli-zwe - ni—— ze - thu. Ham - ba kah - thu.
Fare - well, Jare - well, my heart will — be— with  you. Fare - well, g0 Jou.
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— () 4 g ”\ | A\ [r— , , | , |
Y # I 1 I o N—T 1 I I I T I 4 1 ]
O e o o = e 2 e 0 . e * ., > £
) | ST | . |
1/2.En" - hli - zi - yo ze - thy, T T - zi - bu- hlun gu nga - we Ham -
1.3 Yet  lo  see you leav - ing my  heart i full of  pain. Fare -
2.1 keep you dear - est friend, safe  with - in my  bearl. Fare -
Q 4 i P\ ! T [— ! — | ! . ! | —_—
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1./2. Doo doo doo, ze - thu, 'z - bu-hlun gu nga - we. nga-we Ham -
1. Doo doo doo, leav - ing  my heart is  full of pan.—______ Fare -
2. Doo doo doo, dear— friend, safe with - in  my  beart, my heart. Fare -
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y 1./2. Doo doo doo, ze - thuy, zi - bu-hlun gu nga - we. nga-we Ham -
1. Doo doo doo, leav - ing, my heart is  full of  pain. Fare -
2. Doo doo doo, dear  friend, safe with - in  my  beart, my hearl. Fare -
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1./2. Doo doo doo, zi - bu-hlun gu nga - we Ham -
1. Doo doo doo, my  heart i full of  pain. Fare -
2. Doo doo doo, doo,  safe with - in  my  heart. Fare -
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ba, ham-ba kah - le so - bu' si - bo - na - ne Ham - ba, ham-kah - kah - ne.
well to you my friend, ull we  will meet  a - gain. Fare - well, my friend, go  gain.
well fo you my friend, tll we  will meet a -
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ba, ham -ba kah - le, 0 - bu' si - bo na - ne Ham - ba kah - ne.
well to you my friend, il we  will meet a - gain. Fare - well, g0 gain.
well to you my friend, ull we  will meet a -
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s ba, ham -ba kah - le, 0 - bu' si - bo - na - ne Ham - ba kah - ne.
well lo you my friend, Hll we  will  meet  a - gain Fare - well, go gain.
well fo you my  friend, wll we  will meet a -
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ba, kah - le, so-bu'_ si - bo - na - ne Ham - ba, kah - ne.
well my  friend, Hll we— will_ meet  a - gain. Fare - well, go gain.
well my  [friend, ull we— will— meet  a -
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Oh free - dom, free - dom!——  Oh free -  dom, free - dom!_—
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— Oh  free - dom, free - dom Free - dom s com - ing— to
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_ Free - dom! Free - dom s com - ing— to
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— Free - dom! . . Free - dom  is com - ing— to
(clap)
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all the world. Free - dom s com - ing,
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all the world. Free - dom s com - ing,
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all; oh free - - - dom! Oh free - - - dom,
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all the world. Free - dom s com - ing,
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free - dom is com - - ing, (clap) free - dom is
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free - dom is com - - ing, (clap) free - dom is

16 $ L. 2 »

— N 4 & \ I\ ‘ | | H | mf
o — B E—— 1 H - - X X o f
:%& s —2 i - | i—&—ﬂ—&—%d—-—hi | Bl | PS & } i
com - ing, oh yes, [ know. yes. 1. Oh
2. Shake
3. In

A4 ‘ e
Y A, I N N\ | I I 1 I |
(5—+— B —— 1 — $ - & — - e S o S i
% . .\ I 9‘ b I (li i |

com - ing, oh yes, I know. yes, I
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com - ing, oh yes, [ know. yes, I
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yes, I know, oh es, I know, oh  vyes, yes, I
off  your— bonds— and free  your - self oh  yes, free your -
all the  lands, for  all the  time may free - dom pre -
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(know.) 1. Oh vyes, 1 know, oh yes, I  know, yes, I
(self.) 2. Shake off your bonds and free your - self, free your -

(earth.) 3. In all the lands, for all the time, for all
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8 (know.) 1. Oh yes, 1  know, oh yes, 1  know, yes, I

(self.) 2. Shake off your bonds, and free your - self, free your -
(earth.) 3. In all  the lands, for all  the time, for all
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(know.) 1. Oh vyes, I know, oh yes, I  know, yes, 1
(self.) 2. Shake off your bonds and free your - self, free your -
(earth.) 3. In all the lands, for all the time, for all
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